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1.0

2.0
2.1

2.2

VORWORT

Mit dem Absorber-Kihlschrank von Dometic haben Sie eine gute Wahl
getroffen. Wir sind davon Uberzeugt, dass Sie lhr neuer Kihlschrank in jeder
Hinsicht voll zufrieden stellen wird.

Das gerauschlos arbeitende Gerat entspricht hohen Qualitdtsanforderungen
und gewahrleistet einen effizienten Umgang mit Ressourcen und Energien
im gesamten Lebenslauf, bei Herstellung, Nutzung und Entsorgung.

Bevor Sie das Geréat in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte die Installations- und
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.

Der Kuhlschrank ist fir den Einbau in Freizeitfahrzeuge wie Reisemobile
vorgesehen. Das Gerét ist fur diese Anwendung in Konformitat mit der
EU-Gasrichtlinie 90/396/EWG baumustergeprift.

FUR IHRE SICHERHEIT
A A Warn- und Sicherheitshinweise

Gefahr Achtung

* Das Gerat niemals mit einer offenen Flamme auf Undichtigkeit
tiberpriifen.

* Kinder schiitzen!
Bei Entsorgung des Kihlkschrankes alle Kiihlschranktiren demontieren
und die Ablageroste im Kuhlgerat belassen. Ein versehentliches
Einschliessen oder Ersticken wird verhindert.
* Bei Gasgeruch:
- Absperrhahn der Gasversorgung und das Flaschenventil schliessen.
- Fenster 6ffnen und den Raum verlassen.
- keine elektrischen Schalter betéatigen.
- offene Flammen I6schen.
» Das Absorberkihlaggregat niemals 6ffnen, es steht unter hohem Druck.
» Arbeiten an den Gas-, Abgas- und Elektroeinrichtungen diirfen nur von
einem zugelassenen Fachmann ausgefiihrt werden.
» Der Betriebsdruck muss unbedingt der Angabe auf dem Typenschild des
Gerates entsprechen.
» Vergleichen Sie Angabe des Betriebsdruckes auf dem Typenschild mit
den Daten des Druckminderers an der Flussiggasflasche.
» Flussiggas-Flaschen dirfen nur durch eingewiesene Personen ausgewechselt
werden.
+ Das Betreiben des Geréates mit Gas ist auf Fahren nicht gestattet.
» Abdeckungen, die die elektrische Sicherheit gewahrleisten, dirfen nur mit einem
geeigneten Werkzeug entfernt werden.
» Das Gerét darf nicht dem Regen ausgesetzt werden.

Das Gerét ist nicht fiur die fachgerechte Lagerung von Medikamenten vorgesehen.

Kaltemittel

Als Kaltemittel wird Ammoniak verwendet.

Dies ist eine natlrliche Verbindung, die auch in Haushaltsreinigern enthalten ist

(1 Liter Salmiakreiniger enthalt bis zu 200 g Ammoniak, ca. doppelt soviel, wie im
Kuhlgerat enthalten ist). Natriumchromat wird als Korrosionsschutzmittel verwendet
(weniger als 2% des Kihimittels).

Bei einer eventuell auftretenden Leckage (leicht erkennbar wegen des
unangenehmen Geruchs):

4



3.0

3.1

4.0

5.0
5.1

» Das Geréat abschalten.
» Den Raum gut durchliften.
* Den autorisierten Kundendienst informieren.

GARANTIE UND KUNDENDIENST

Garantieabwicklungen erfolgen nach der EC Directive 44/1999/CE und den
landestiblichen Bedingungen. Im Garantie- oder Servicefall wenden Sie sich
bitte an unseren Kundendienst.

Stérungen, die auf fehlerhafte Bedienung zurtickzufiihren sind, unterliegen
nicht der Garantie. Jede Verdnderung am Gerét oder die Verwendung von
Ersatzteilen, die keine Original Dometic-Ersatzteile sind, sowie das
Nichteinhalten der Einbau- und Gebrauchsanweisung fluhrt zum Erléschen der
Garantie und zum Ausschluss von Haftungsanspriichen. Ersatzteile kénnen
europaweit von unseren Kundendienststellen bezogen werden.

Bei Kontakten mit dem Kundendienst geben Sie bitte immer das Modell,
Produktnummer und ggf. den MLC - Code an! Diese Informationen finden Sie
auf dem Typenschild im Innenraum des Kihlschrankes.

Transportschaden

Nach dem Entfernen der Verpackung kontrollieren Sie bitte, ob der Kiihlschrank
wahrend des Transports beschadigt wurde.

Transportschaden sind unmittelbar dem fiir den Transport zustandigen Unternehmen
zu melden, spéatestens innerhalb von sieben Tagen nach Zustellung der Ware.

MODELLBESCHREIBUNG
z.B. RM 627 “L” mit Beleuchtung

Refngerator Mobile / AES ( Automatisches Energiewahl System)
Mobiler Absorberkuhlschrank

ANLEITUNG KUHLSCHRANK
Reinigung

Bevor Sie den Kihlschrank in Betrieb setzen, empfiehlt es sich, das Gerat

von innen und aulien zu reinigen.

* Benutzen Sie ein weiches Tuch und lauwarmes Wasser mit einem milden
Reinigungsmittel.

* AnschlieRend das Gerat mit klarem Wasser nachwaschen und gut
abtrocknen.

* In jahrlichen Absténden, das Kiihlschrankaggregat mit einem Pinsel
oder weichen Lappen von Staub befreien.

A Zur Vermeidung von Materialverschlechterungen:

Verwenden Sie keine Seife oder scharfe, kérnige bzw. sodahaltige
Reinigungsmittel.
Die Turdichtung nicht mit Ol oder Fett in Beriihrung bringen.
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5.2

5.2.1

Inbetriebnahme des Kiihlschrankes

» Das Kuhlschrankaggregat arbeitet gerduschlos.

« Bei Erstinbetriebnahme des Gerates kann es zu einer Geruchsbildung kommen, die
sich nach einigen Stunden verfliichtigt. Den Wohnraum gut durchliften.

* Etwa eine Stunde nach dem Einschalten sollte das Tiefkihlfach des
Kuhlschrankes kalt werden.

» Der Kuhlschrank erreicht seine Betriebstemperatur nach einigen
Stunden.

Display Modul

A B D

\
5 3) = C\37
& Electrolux °o » 000
LD g x| /) g

AR off

C E

A = Hauptschalter Ein/Aus
B = AES Betriebsanzeige
griin: Kuhlschrank arbeitet
rot blinkend: Kuhlschrank kuhlt nicht
C = Unterspannungs- LED, gelb
D = Taster Temperatureinstellung
E = Anzeige Temperatureinstellung

Erlauterungen:

Der Kuhlschrank ist mit einem automatischen Energiewahlsystem (AES) versehen.
Das AES wahlt nach dem Einschalten selbstédndig zwischen den drei méglichen
Energiearten 230V - 12V - Fliissiggas.

Die Steuerelektronik sorgt automatisch dafir, dass der Kiihischrank aus der jeweils
optimalen Energiequelle versorgt wird.

Prioritatsfolge: 1.) 230V ~
2)) 12V -
3.) Flussiggas
A * Der AES-Kiihlschrank benétigt stindig eine 12V DC- Dauerspannung,

zum Betrieb der Steuerelektronik!
* Der Betrieb an einem 24V Bordnetz ist nicht méglich!



5.2.2

5.2.3

Einschalten

ﬁ ¢ Der Kuhlschrank ist ausschliesslich mit Flussiggas (Propan, Butan)
zu betreiben.

1. Das Ventil der Gasflasche 6ffnen.
2. Den Absperrhahn der Gasversorgung 6ffnen.

A B
N\ A \ 3. Den Hauptschalter (A) eindriicken.

on b oS Die AES Betriebsanzeige (B) leuchtet
grian auf.

off OAD'B

=~
~
L

LN

E D
|

4. Mit dem Taster (D) die gewiinschte

Klhlraumtemperatur einstellen.
o O J) 00 Die LED (E) zeigen die gewahlte
Thermostateinstellung an.

Betrieb mit Gas

é ¢ Das Betreiben des Kiihlschrankes mit Gas ist wihrend der Fahrt
gestattet (Ausnahme : nicht in Frankreich und Australien).

2 * Im Tankstellenbereich ist das Betreiben mit Gas verboten!

* Der Kiihlschrank ist ausschliesslich mit Fliissiggas (Propan, Butan)
zu betreiben.

Der Gasbetrieb wird unter folgenden Bedingungen angewahlt:

* Keine Netzspannung vorhanden.
* Lichtmaschine des Fahrzeuges arbeitet nicht.
* Netzspannung kleiner 200 V oder Batteriespannung kleiner 11 V

Wenn das System den Gasbetrieb anwahlt, wird die Ziindsicherung automatisch
gedffnet. Das Gas stromt zum Brenner und wird vom elektronischen Wiederanziinder
gezindet.

Wird die Flamme z.B. durch einen Windstoss geldscht, reagiert der
Wiederanzinder sofort und ziindet das Gas erneut.

Bei der ersten Inbetriebnahme sowie nach Gasflaschenwechsel, kénnen die
Gasleitungen Luft enthalten. Durch kurze Inbetriebnahme des Kihlschrankes
und eventuell anderer Gasgeréte (z.B. Kocher) werden die Gasleitungen
entluftet. Das Gas ziindet nun wieder ohne Verzdgerung.



524  Gasstorung

B
\

> Bei einer Gasstorung blinkt die AES
on b A= Betriebsanzeige (B) rot auf.

off OA e8| Das Gerst kiihlt nicht!

Abhilfe:
Den Hauptschalter (A) auf “off” stellen.

1. Ist noch Gas in der Gasflasche?
2. Ist das Gasflaschenventil geéffnet?
3. Ist das bordseitige Absperrventil geéffnet?
Wenn die Punkte 1 bis 3 mit “ja” beantwortet werden kénnen, dann mit Punkt 4
fortfahren.
4. Den Hauptschalter (A) auf “on” stellen.
Das AES unternimmt nach ca. 10 Sek. einen neuen Ziindversuch!

Sollte nach ca. 30 Sek. die AES Betriebsanzeige (C) erneut rot blinken, ist die
Gasstorung noch nicht behoben (z.B. Luft in der Gasleitung).

5. Den Kihlschrank mit dem Hauptschalter (A) kurz aus- und einschalten.
Zur Entlaftung der Gasleitungen diesen Vorgang 3-4 mal wiederholen.

Sollten diese Schritte nicht helfen, bitte einen autorisierten Kundendienst rufen.

Kommt es zu einer Stérung im Gasbetrieb und wird diese nicht bemerkt, bevor

der Kuhlschrank aufgrund eines Prioritdtswechsels z.B. in den 230 V Modus

wechselt, schaltet die AES-LED (B) wieder auf griin, solange die Kuhlfunktion
wieder hergestellt wird. Beim nachsten gewlinschten Wechsel in den Gasbetrieb wird
jedoch die Stérung wieder angezeigt und der Gasbetrieb nicht gestartet, da aufgrund
gesetzlicher Vorschriften das Geréat keinen automatischen Reset durchfiihren darf.

525 230V - Betrieb

Wenn ausreichend Netzspannung vorhanden (gréf3er 200 V), wird diese
Energiequelle als erste Option angewahlt.
Auch bei dieser Energieart wird die 12V Dauerplusversorgung
zum Betrieb der Steuerelektronik bendtigt!

5.2.6 12V - Betrieb

Der 12V-Betrieb wird vom AES nur dann angewahlt, wenn der Motor des Fahrzeuges
l&uft und eine Spannung grésser 11 V anliegt. (Dies wird Gber die D+ Verbindung der
Lichtmaschine zur Elektronik detektiert).



5.2.7

5.2.8

5.3

Umschaltzeiten / ZeitverzGgerungen

Bei der Umschaltung zwischen den Energiearten gibt es einige eingebaute

Verzdgerungszeiten.
230V

sofo sofort

Sofort ca. 20 Sek.

15 Min. (vgl. Tankstop)

Gas | = — | 12V

ca. 20 Sek.

Tankstop: Um ein ungewolltes Umschalten auf Gasbetrieb wahrend eines
Tankvorganges auszuschliessen, startet die AES Elektronik den Gasbetrieb
des Kuhlschrankes nach Abstellen des Motors nach 15 Minuten.

Im Tankstellenbereich ist das Betreiben offener Flammen verboten.
A Sollte der Tankstop langer als 15 Min. dauern, ist der Kiihlschrank am
Hauptschalter (A) abzustellen.

Unterspannungsbetrieb

Reicht die elektrische Versorgungsspannung im 230 V - oder 12 V - Modus nicht aus,
um den Kihlbetrieb aufrecht zu erhalten, so schaltet das AES in den Gasbetrieb um.

Dieser Zustand wird mit der leuchtenden Unterspannungs - LED (C, gelb)
angezeigt. Wird der Gasbetrieb aufgrund von

Unterspannung angewéhlt, so bleibt der C\

Kiihlschrank fur 10 Min. im Gasbetrieb, um \ ‘
ein dauerndes Hin- und Herschalten =R ON O A==
zwischen den Energiearten zu vermeiden.

Nach 10 Min. Gasbetrieb pruft die Elektronik off ATE3

in regelmafligen Abstanden die anliegende
Spannung. Sollte die Versorgungsspannung
wieder ausreichend sein, schaltet der Kiihlschrank wieder in 230 V- bzw. 12 V - Betrieb.

Abschalten

2. Die Tar mit Hilfe der
Tararretierung fixieren. Die
Tar ist dadurch einen Spalt
weit gedffnet um
Schimmelbildung im
Gerét zu vermeiden.

a0

1. Den Hauptschalter (A)
auf Position “off” stellen.

Abschalten Gasbetrieb!

Sollte der Kiihlschrank fur Iangere Zeit aul3er Betrieb
genommen werden, ist das bordseitige Absperrventil
und das Flaschenventil zu schliessen.

9



5.4

5.9

5.6

5.7

Abtauen

Mit der Zeit bildet bildet sich Reif auf den Kihlrippen.

Wenn die Reifschicht etwa 3 mm betragt, sollte der Kiihlschrank abgetaut werden.

1. Den Kuhlschrank abschalten, wie unter Punkt “5.3 ABSCHALTEN” beschrieben.

2. Eisschale und Lebensmittel herausnehmen.

3. Die Kuhischranktir geéffnet lassen.

4. Nach dem Abtauen (Frosterfach und Kihlrippen frei von Reif), den Schrank mit
einem Tuch trocken wischen.

5. Das Tauwasser im Frosterfach mit einem Tuch aufnehmen.

6. Den Kihlschrank wieder einschalten.

y ? Die Reifschicht darf niemals gewaltsam entfernt oder das Abtauen mit
A(:\‘//, einem Heizstrahler beschleunigt werden.

Bemerkung:
Das Tauwasser des Hauptkuhlfaches l&auft in einen Auffangbehélter, der sich auf
der Rickseite des Kuhlschrankes befindet. Dort verdunstet das Wasser.

Einlagern von Lebensmitteln

* Lebensmittel immer in geschlossenen Behaltern, Alufolie oder dgl. aufbewahren.

* Nie warme Lebensmittel in den Kiihischrank einlagern, erst abkilhlen lassen.

» Waren, die leichtfliichtige, brennbare Gase abgeben kénnen, dirfen nicht im
Kihlschrank aufbewahrt werden.

Das Zwei-Sterne-Frosterfach (-12°C) ist fur die Eiswirfelbereitung und fur die
kurzfristige Aufbewahrung gefrorener Lebensmittel geeignet.
Es ist nicht geeignet zum Einfrieren von Lebensmitteln.

Eiswiirfelbereitung

Eiswirfel werden am besten nachts gefroren. Nachts ist der Kiihlschrank weniger
belastet und das Aggregat hat mehr Reserven.

—= 1. Eisschale mit ® ! 2. Eisschale ins
Trinkwasser —— Frosterfach stellen.

fallen. e

i ——e

A Nur Trinkwasser verwenden!

Tﬂrverriegelung Parkstellung:

verriegelt

10



58 Winterbetrieb

1. Konrollieren ob, die Luftungsgitter und die Abgasfuihrung nicht von Schnee,
Blattern oder dgl. zugesetzt sind.

Luftungsgitter unten Luftungsgitter oben mit Abgasfiihrung

2. Bei einer Aulientemperatur unter 8°C sollte die Winterabdeckung
montiert werden.
Das Aggregat wird gegen allzu kalte Luft geschitzt.

3. Abdeckung aufsetzen
und verriegeln.

Es ist zu empfehlen, die Winterabdeckung auch
anzubringen, wenn das Fahrzeug fiur langere
Zeit auller Betrieb genommen wird.

1

5.9 Beleuchtung

Gliihlampe wechseln

—

1. Abdeckung Iésen. 2. Defekte Gluhlampe 3. Neue Gluhlampe
demontieren. einsetzen.

r Bemerkung:
. Bei 12V Gleichspannung :

1 Stuck Gluhlampe 12V, 1,5W

Fiir Ersatzgliihlampen wenden Sie sich bitte
4. Abdeckung einclipsen. an die Dometic Kundendienststellen.

11



510  Dekorplatte wechseln

2. Tar nach
oben wegnehmen.

1.Tar 6ffnen und
Scharnierschraube
|6sen.

5. Abdeckleiste
anschrauben.

4. Dekorplatte heraus-
ziehen und neue
Dekorplatte ein-
schieben.

Abmessungen Dekorplatten in mm:

Modell Hohe Breite

RM 6275 713+/-1 453, 5+1
RM 6365 713+/-1 453, 5+1
RM 6295 718+/-1 491,5+1
RM 6405 718+/-1 491,5+1

.11 Ablageroste positionieren

Ausbau:

l'-"
f
L/

Sa e

1. Vordere und hintere
Sicherungsklammer
I6sen.

oben herausnehmen.

3. Abdeckleiste abschrauben.

6. Tur einsetzen.

7. Scharnier-
schraube
eindrehen.

Dicke
3,2
3,2

3,2
3,2

2. Ablagerost nach links schieben und nach

Der Einbau erfolgt in umgekehrter Reihenfolge!

12



512  Tiiranschlag wechseln

Es ist nicht immer méglich den Tiuranschlag im eingebauten Zustand des Gerates zu wechseln.

1. Tur 6ffnen, Scharnier- 2. Tur nach oben
schraube I6sen und wegnehmen.
aufbewahren.

9. Tur aufsetzen. 10. Scharnierschraube einschrauben.

13



5.13  Verhalten bei Storungen

Bevor Sie den autorisierten Kundendienst anrufen, kontrollieren Sie bitte, ob:
1. die Anweisungen im Abschnitt “Inbetriebnahme des Kiihlschrankes” befolgt wurden.

2. der Kuhlschrank waagerecht steht.

3. es mdglich ist, den Kihlschrank mit einer vorhandenen Energiequelle zu betreiben.

1. Storung : Der Kiihlschrank funktioniert nicht im Gasbetrieb.

Mégliche Ursache Selbsthilfe

a.) Gasflasche ist leer a.) Gasflasche tauschen.

b.) Ist die vorgeschaltete Absperrein- b.) Absperreinrichtung 6ffnen.
richtung gedffnet.

2, Stérung : Der Kiihischrank funktioniert nicht bei 12 V.
Mégliche Ursache Selbsthilfe

a.) Bordseitige Sicherung defekt. a.) Neue Sicherung einsetzen.

3. Stérung : Der Kiihischrank kiihlt nicht ausreichend.

Mégliche Ursache Selbsthilfe
a.) Die Beluftung des Kuihlaggregates ist a.) Prifen, ob die Luftungsgitter nicht
nicht ausreichend. abgedeckt sind.

Prifen, ob der Kithlschrank
ordnungsgemal eingebaut wurde
(Einbauanweisung).

b.) Die Thermostatstellung ist zu niedrig. b.) Thermostat auf héhere Stellung
drehen.
c.) Der Verdampfer ist zu stark vereist. c.) Prifen, ob die Kuhlschranktir dicht
schliesst.
d.) Zuviel warme Lebensmittel kurzfristig d.) Lebensmittel erst abkihlen lassen.
eingelagert.

e.) Gerat noch nicht lange genug in Betrieb. e.) Kiihlschrank nach einigen
Betriebsstunden auf Kiihlung tUberprifen.

514  Wartung

* Arbeiten an Gas- und Elektroeinrichtungen dirfen nur von einem
zugelassenen Fachmann ausgefiihrt werden. Es empfiehlt sich, diese von
einer autorisierten Kundendienststelle durchfiihren zu lassen.

* Nach den geltenden Vorschriften wird darauf hingewiesen, dass die
Gasanlage und die angeschlossenen Abgasflihrungen vor der ersten
Inbetriebnahme sowie nach Ablauf von jeweils 2 Jahren von einem
autorisierten Sachkundigen auf Einhaltung der ,Technischen Regeln DVGW-
Arbeitsblatt “G607/G608 bzw. EN1949, pr EN732 “zu priifen sind. Uber diese
Prufung ist eine Bescheinigung auszustellen.

Verantwortlich fiir die Veranlassung dieser Priifung ist der Benutzer.

» Der Gasbrenner ist bei Bedarf, jedoch mindestens einmal jéhrlich von
Verunreinigungen zu saubern.

14



5.15

5.16

517

Umwelthinweise

Die von Dometic GmbH hergestellten Kuhlschranke sind frei von FCKW
und FKW.

Im Kiuhlaggregat wird als Kéaltemittel Ammoniak (naturliche Verbindung aus
Wasserstoff und Stickstoff) verwendet. Als Treibmittel fir die Isolierung aus
PU- Schaum kommt das ozonunschéadliche Cyclopentan zum Einsatz.

Entsorgung

Um die stoffliche Verwertung der recyclingfahigen Verpackungsmaterialien
sicherzustellen, sind diese den ortsiiblichen Sammelsystemen zuzuflhren.
Das Gerét ist einem entsprechenden Entsorgungsunternehmen zu Uberlassen,
das eine Verwertung der recyclingfahigen Anteile und die ordnungsgemalie
Entsorgung des Restes gewéhrleistet.

Zur umweltfreundlichen Entleerung des Kilhimediums aus allen Absorber-
Kihlschrank-Aggregaten ist eine geeignete Entsorgungsanlage einzusetzen.

Energlesparhmwelse

Bei einer durchschnittlichen AuRentemperatur von ca. 25°C ist es ausreichend,
den Khlschrank auf mittlerer Thermostatstellung (sowohl bei Gas als auch bei
Netzspannung) zu betreiben.

*  Wenn mdéglich, immer vorgekihlte Waren einlagern.

» Den Kihlschrank nicht der direkten Sonnenbestrahlung aussetzen.

» Eine ungehinderte Luftzirkulation des Kiihischrankaggregates muss gewahrleistet
sein.

* Regelmassiges Abtauen.

» Bei Warenentnahme die Kihlschranktir nur kurzzeitig 6ffnen.

» Den Kihlschrank ca. 12 Stunden vor der Bestlickung in Betrieb setzen.

15



Technische Daten

RM6275  821x486x541 71t 9,5 1it. 125W / 120W ca.2,5KWh / 270g 2Tkg X
RM6295  821x525x541 86 Iit 10,5 it. 125W / 120W ca.2,5KWh / 270g 28kg X
RM6365  821x486x541 88 lit 951it. 135W / 130W ca.2,6KWh / 270g 29kg
RM6405  821x525x541 a7 lit 10,5 it. 135W / 130W ca.2,6KWh / 270g 30kg

Technische Anderungen vorbehalten.
*Durchschnittsverbrauch gemessen bei einer durchschnittlichen Umgebungstemperatur von 25°C
in Anlehnung an ISO- Standard.

16



519  Konformitatserklarung

[@ Dometic

Created by Electrolux

DECLARATION OF CONFORMITY

according to

Low Voltage Directive 73/23/EEC and
the Amendment to LVD 90/683/EEC
EMC Directive 89/336/EEC
Automotive Directive 72/245/EEC and
the Amendment 95/54/EC

GAS Directive 90/396/EEC

CE Marking Directive 93/68/EEC

Type of equipment Absorption Refrigerator

Brand Name DOMETIC

Type familiy C40/110

Manufacturer’ s (Factory)

name DOMETIC GmbH

adress In der Steinwiese 16, D-57074 Siegen
telephone no INT+49 - 271 692 0

telefax no INT+49 - 271 692 304

The following harmonized standards or technical specifications (designations) which comply with
good engineering practice in safety matters in force within the EEA have been practiced:

EN 60335-1 (IEC 335-1), EN 60335-2-24 (IEC 335-2-24) Low Voltage Directive
EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 55014-1, EN 55014-2 EMC Directive
EN 732, EN 50165, EN 624 (LSC-Models) GAS Directive

The equipment conforms completely with the above stated harmonized standards or technical
specifications.

By signing this document, the undersigned declares as manufacturer, or the manufacturer’s
authorized representative established within the EEA, that the equipment in question complies
with the requirements stated above.

Manufacturer
Date Signature Position
2002.07.01 - M General Manager

Gunther Bittner
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6.0

6.1

6.1.1

EINBAUANLEITUNG

Beim Einbau des Geréates missen die technischen und administrativen

Vorschriften des Landes, in dem das Fahrzeug zum ersten Mal zugelassen wird,
beachtet werden. Ansonsten sind die Einbauvorschriften des Herstellers zu beachten.
In Europa z.B. miissen Gasgerite, Leitungsverlegung, Gasflaschenaufstellung
sowie Abnahme und Dichtpriifung der DIN EN 1949 fiir Fliissiggasanlagen in
Fahrzeugen entsprechen.

Installation

Das Gerét und die Abgasfiihrung sind grundsatzlich so einzubauen, dass es fur
Servicearbeiten jederzeit gut zuganglich ist, leicht aus- und eingebaut werden und
ohne groRen Aufwand aus dem Fahrzeug entnommen werden kann.

Die Installation des Gerates darf nur von einem autorisierten Fachmann

erfolgen!

Bei der Aufstellung und dem Anschluss des Gerétes sind folgende, dem

neuesten Stand der Technik entsprechende, Bestimmungen zu beachten:

* Technische Regeln Fliissiggas (TRF 1996)

* Technische Regeln DVGW-Arbeitsblatt G 607 (DIN EN 1949)

* Technische Regeln EN 732

* Die elektrische Installation muss nach den nationalen Landervorschriften
erfolgen (fiir Europa EN 60335-1).

* Die Gas-Installation muss nach den nationalen Landervorschriften
erfolgen.

+ Ortliche und baupolizeiliche Bestimmungen

» StVZO § 22a

* Das Gerit gegen libermassige Warmeeinstrahlung geschiitzt installieren.

Uberhéhte Warmeeinstrahlung fiihrt zu LeistungseinbuRen und erhéhtem
Energieverbrauch des Kilhischrankes.
Eine nicht fachgerechte Installation gefihrdet die Gewéahrleistung des
Herstellers.

Seitlicher Einbau

Wird das Gerét auf der Seite der Eingangstir eingebaut, ist darauf zu achten,

dass die Beluftungsgitter nicht durch die aufstehende Tir zugedeckt werden

(Abb.1, Abstand Tur - Beluftungsgitter min. 25 mm).

Es entsteht ansonsten eine eingeschrankte Beluftung, die zu Kihlleistungsverlusten
fuhrt.

Die Turseite des Reisemobils wird oft mit einem Vorzelt versehen, was die Ableitung
von Verbrennungsgasen und Warme durch die Liftungsgitter erschwert
(Kahlleistungsverlust)!

Abb.1 ——




6.1.2 Heckeinbau

Der Heckeinbau fihrt oftmals zu einer unginstigen Einbausituation, da eine
optimale Be- und Entliftung nicht immer gewahrleistet ist (z.B. wird das
untere Liftungsgitter des 6fteren durch die StolRstange oder Riickleuchten des
Fahrzeuges verdeckt (Abb. 2)! Die maximale Kuhlleistung des Aggregates ist
effektiv nicht verfugbar.

N p—

Liftungsgitter frei !
ok!

Eine weitere Variante des Heckeinbaus ist die seitliche Anbringung

der Be- und Entliiftungsgitter (B, Abb.3).

Die Luft-Warme-Umwalzung ist sehr beschrankt, wodurch die Warmetauscher
(Kondensor, Absorber) nicht mehr ausreichend gekuhlt werden.

Eine schlechte Luftstromflihrung weist auch die Variante mit dem im Boden (C,
Abb.3) montierten, Bellftungsgitter auf.

=i

Abb3 ©

Die maximale Kiihlleistung ist nicht verfiigbar!

Bei allen Einbausituationen muss die Be- und Entliiftung, wie unter
Punkt 6.3 beschrieben, gewiahrleistet sein!
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6.2

Zugdichter Einbau

Kuhlgerate in Reisemobilen oder sonstigen Fahrzeugen mussen zugdicht eingebaut
sein. Das bedeutet, dass die Verbrennungsluft fiir den Brenner nicht aus dem
Wohnraum entnommen wird und die Abgase am direkten Eintritt in den
Wohnraum gehindert werden (G 607 bzw. DIN EN 1949).

Vorschlag 1:

In die Einbaunische unten und jeweils seitlich
Lippendichtungen (A) anbringen.

Ein Ableitblech (B) versehen mit einer

5 Lippendichtung (A) aus schwer entflammbarem

T

e

Material ist in die Einbaunische anzubringen

| >

N (siehe Abb.4)

Das Ableitblech (B) ist so anzubringen, dass die
erwdrmte Luft durch das obere Liftungsgitter ins
Freie entweicht.

Das Ableitblech ist an der Reisemobilwand zu
befestigen, nicht am Kiihlschrank!

Des weiteren muss das Ableitblech (B) mit der
Lippendichtungen (A) den Kuhlschrank gegen-
Uber dem Wohnbereich abdichten (Siehe Fig.1)

B Der Kiihlschrank ist waagerecht in die Nische

9.5

15.5

Vorschlag 2:

===——====_  einzubauen.
=

Abb. 4

Eine weitere Variante ist, den Kihlschrank mit einer
Ummantelung (A) zu versehen. Die Ummantelung (A)
sollte nach Méglichkeit an der Reisemobilwand befestigt
werden, nicht am Kiihlschrank! In die Ummantelung
sind unten und seitlich Dichtstreifen anzubringen.

Den Kuhlschrank anschlieRend von vorne in die
Ummantelung einschieben.

Beide Einbauvarianten erleichtern im Servicefall den Aus-
bzw. Einbau des Geréates.

Der Raum, der sich zwischen Reisemobilwand und Kiihischrank befindet ist nun
gegeniber dem Wohnbereich abgedichtet. Dadurch kénnen keine Abgase [
in den Wohnbereich eindringen. Es ist beim zugdichten Einbau nicht erforderlich,

eine spezielle Abgasfihrung einzusetzen. Die Abgase entweichen durch das obere
Gitter der Be- und Entluftung ins Freie. Bei dieser Einbauweise ist es empfehlenswert,
oben wie unten das gleiche Luftungsgitter (L200) ohne Abgasfihrung einzusetzen.
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6.3

Die obere Winterabdeckung ist in diesem Fall bei Gasbetrieb nicht
anzubringen!

Sollte trotz zugdichtem Einbau ein Abgaskamin gewtiinscht werden, bauen Sie in die
obere Bellftungséffnung das BelUftungssystem L100 mit Abgasfiihrung ein.

Einbau Abgaskamin siehe Punkt 6.7 —
— ==
Abweichungen bediirfen der Zustimmung des —_—
Herstellers. = =

Be- und Entliiftung

Der perfekte Einbau des Gerétes ist flr die Funktion wichtig, da sich auf der
Rickseite des Gerates, physikalisch bedingt, Warme entwickelt, die ins Freie
abgeleitet werden muss.

Bei hohen Umgebungstemperaturen ist die volle Leistung des
Kiihlaggregates nur durch eine ausreichende Be- und Entliiftung
gewadhrleistet.

X
[
K3

A

190 1 1A

15-20mm 15-20mm

I
4
4
d
3 - mm |
W /
(7777272

ohne Stufe mit Stufe

Die Beliiftung des Aggregates erfolgt durch zwei Offnungen in der Reisemobilwand.
Frischluft tritt unten ein und strémt erwadrmt durch das obere BelUftungsgitter ab
(Kamineffekt).

Das obere Beluftungsgitter sollte so hoch wie méglich Gber dem Kondenser (A)
angebracht werden. Fir beste Leistung empfiehlt sich eine H6he “X” von
mindestens 110 mm. Das untere Bellftungsgitter sollte direkt mit dem
Fahrzeugboden biindig angeordnet sein, damit evtl. ausleckendes Gas
(schwerer als Luft) auf direktem Weg ins Freie gelangt.

Sollte diese Anordnung nicht méglich sein, so muss ein Loch von 40 mm
Durchmesser in dem Nischenboden angebracht werden, damit evtl.
ausleckendes Gas ins Freie gelangt.

Die Beliiftungitter miissen einen freien Querschnitt von mindestens
250 cm?2 haben.

Dometic empfiehlt den Einsatz des Absorber Be- und Entliiftungs-
systems L100 / L 200.

Das obere Luftungssystem (L100) besteht aus einem Einbaurahmen (R1640),
einem Liftungsagitter incl. Abgasfiihrung (A1620) und einer Winterabdeckung
(WA120).

Das untere Liftungssystem (L200) besteht ebenfalls aus einem Einbaurahmen
(R1650), Luftungsgitter ( A1630, jedoch ohne Abgasfiihrung) und einer
Winterabdeckung (WA130).
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6.4  Einbau Liiftungssystem

451 mm Zum Einbau der Beluftungsgitter werden zwei
rechteckige Ausschnitte (451mm x 156mm)

in der Fahrzeugaussenwand angebracht
(Lage der Ausschnitte siehe Punkt 6.3).

A 1820

1. Einbaurahmen wasserun - 2. Rahmen einsetzen und 3. Liftungsgitter einsetzen.
durchlassig abdichten. anschrauben.

4. Luftungsgitter verriegeln. 5. Einsatz fur Abgasfiihrung
einclipsen (nur bei oberen
BelGftungssystem L100).

6.5  Kiihlschrankbefestigung

In den Seitenwanden des Kuhlschrankes sind vier Kunststoffouchsen mit Schrauben

zur Befestigung des Kuhlschrankes vorgesehen. Die Seitenwénde oder die zur

Kuhlschrankbefestigung angebrachten Leisten missen so ausgelegt sein, dass die
Schrauben auch bei erhéhter Beanspruchung (wahrend
der Fahrt) fest sitzen.

Schrauben immer durch die dafiir vorgesehenen

‘ Buchsen drehen, da ansonsten eingeschaumte
= - Bauteile wie Leitungen u. a. beschidigt werden
‘ kdnnen.
Vil Nachdem der Kuhlschrank in seine endgiiltige Lage
6 O gebracht ist, werden die Schrauben durch das
/ Blechgeh&use des Kihlschrankes in die Nischenwand

geschraubt.
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6.6

Die Einbaunische

Das Kihlgerdt muss in eine Nische zugdicht eingebaut werden.

Die Abmessungen der Nische sind aus der nachstehenden Tabelle abzulesen.

Die Stufe (A) wird nur bei Stufenschrénken benétigt. Das Gerét wird in die Nische
soweit eingeschoben, bis Vorderkante Kiihischrankgehduse und

Vorderkante Nische fluchten. Zwischen Nischenrickwand und Kihlschrankaggregat
sollen 15-20 mm Freiraum sein! Der Nischenboden muss eben sein,

sodass das Gerét sich leicht in seine richtige Lage einschieben lasst. Der Boden
muss geniigend Festigkeit haben, um das Gewicht des Gerates tragen zu

kénnen.

Der Kiihlschrank ist waagerecht in die Nische einzubauen. g ?_Z’

Nischenmafie:

Nischenbreite = B Nischenbreite = B
e N
! !
15-20 mm L - 15-20 mm T
TSt A
[ ‘ s
‘ b
i [
LT A
Modell Hoéhe H Breite B Tiefe T Hohe HSt Tiefe TSt
RM 6275 825 mm 490 mm 515 mm 220 mm 235 mm
RM 6295 825 mm 529 mm 515 mm 220 mm 235 mm
RM 6365 825 mm 490 mm 515 mm - -
RM 6405 825 mm 529 mm 515 mm

23



6.7

6.7.1

Abgasfiihrung

Die Abgasfiihrung muss so gestaltet sein, dass die vollstandige Ableitung

der Verbrennungsprodukte nach auBerhalb des Wohnraumes sichergestellt ist.
Die Abgasleitung muss stetig steigend gefiihrt werden, um eine Ansammlung
von Kondensat zu vermeiden.

Eine nicht fachgerechte Installation vermindert die Kiihlleistung und
gefahrdet die Gewdhrleistung.

min. 10 mm
max. 20 mm

E 1. T-Stiick (E) auf den
Adapter (F), bzw. auf
\ das Abgasrohr (K) auf-
stecken und mit der
F Schraube (G) fixieren.
Dabei ist darauf zu
achten, dass der
Heizverteiler (H) in
der daflir vorgesehenen
Position sitzt.

2. Abgasrohr kpl. (C) mit
Abdeckplatte durch die
daflir vorgesehene

Offnung des Rahmens

NG "
\\\ (I) stecken und mit
A b B c | dem T-Stiick (E)

verbinden.

Abgasrohr (C) eventuell auf richtige Lange kirzen.

3. Das Luftungsgitter (D) in den Einbaurahmen (1) einsetzen und mit dem Knebel-
verschluss, der sich auf der linken Seite des Gitters befindet, verriegeln.

4. Abdeckkappe (B) auf das Abgasrohr (C) stecken.

5. Einsatz fur Abgasfiihrung (A) in das Liftungsgitter (D) einsetzen.

Bei dieser Art der Abgasfuhrung kann die Winterabdeckung angebracht werden.
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6.7.2  Separate Abgasfiihrung

11
A g/p§
O ——
BIsl i3 =
A
/“—. min. 12%mm
max. 20 mm ]—[ E
Ausschnitt; Hl 1—G
80 mm hoch
40 mm breit K ? I

SN——

1. Ausschnitt 80 x 40 mm in die Wagen-
aulRenwand (I) schneiden.
Die Lage des Ausschnittes ist dem jeweili-
gem Kuhlschrankmodell und Einbau-
verhéltnissen anzupassen.

2. T-Stuck (E) auf den Adapter (F), bzw. auf
das Abgasrohr (K) aufstecken und mit der
Schraube (G) fixieren. Dabei ist darauf zu

achten, dass der Heizverteiler (H) in der dafiir vorgesehenen Position sitzt.

3. Abgasrohr kpl. (C) durch die Offnung stecken.
4. Das Abgasrohr (C) mit dem T-Stick (E) verbinden. Abgasrohr (C) eventuell auf die
richtige Lange kirzen.

5. Den Ausschnitt mit nicht entflammbarem Material ausstopfen ( z.B. Steinwolle).
6. Befestigungsblech (D) anschrauben.

7. Abdeckkappe (B) auf das Abgasrohr (C) stecken.

8. Aussenabdeckung (A) anschrauben.

6.8 Gasinstallation

* Grundsitzlich sind die in Punkt 6.1 aufgefiihrten Bestimmungen zu
beachten!

* Die Gerate sind im Gasbetrieb ausschlieBlich fiir einen Betrieb mit
Fliissiggas (Propan/Butan) vorgesehen, auf keinen Fall etwa fiir Stadtgas
oder Erdgas (EN 27418).

* Ein fest eingestellter Druckregler nach EN 12864 ist an dem
Fliissiggasbehilter anzuschliessen.

¢ Der Druckregler muss mit dem auf dem Typenschild des Gerates angegebe-
nen Betriebsdruck iibereinstimmen. Der Betriebsdruck entspricht dem
Normdruck des Bestimmungslandes (EN 1949, EN 732).

* Fir ein Fahrzeug ist nur ein ginheitlicher Anschlussdruck zuléassig!

Ein Hinweisschild mit dem dauerhaften, gut lesbaren Hinweis auf den
Betriebsdruck ist am Aufstellungsort der Gasflasche gut sichtbar
anzubringen.

¢ Der Gasanschluss (1) zum Gerat muss mit Rohranschlussleitungen fest und
spannungsfrei installiert und mit dem Fahrzeug fest verbunden sein
(Schlauchanschluss ist unzulassig).
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* Der Gasanschluss an das Gerit erfolgt mittels einer Schneidring-
(Ermeto-) Verschraubung L8, DIN 2353-ST nach dem Arbeitsblatt G 607
des DVGW bzw. EN 1949.

Der Gasanschluss darf nur von einem autorisierten Fachmann
ausgefiihrt werden!
SW17 SW 14 Nach fachgerechter Installation ist eine
Dichtheitspriifung und eine Flammprobe
gemass Arbeitsblatt G607 bzw. EN 1949 vom
autorisierten Fachmann* durchzufiihren.

T— Uber die Priifung ist eine Bescheinigung aus-
zustellen.

® * autorisierter Fachmann

Autorisierte Fachleute sind anerkannte
Sachkundige, die aufgrund ihrer

Ausbildung und Kenntnisse die Gewahr dafir
bieten, dass die Dichtheitsprifung
ordnungsgemaf durchgefihrt wird.

Das Kuhlgerat muss durch eine Absperreinrichtung
(C) in der Zufuihrungsleitung absperrbar sein. Die
Absperreinrichtung sollte fir den Benutzer leicht
zuganglich angebracht werden.

Anschlussdruck

Kategorie lapao) | 3pea7) 13P(50) I3+ lsg/ps0) | 13B/P(30)

mbar 30 37 50 28-37 30-37 50 30
Druckpaar Druckpaar

BE X

DK X

DE X X

FI X

FR X

GR X X

IE X X

IS X

I X

LU X X

NL X X

NO X

AT X X

PT X X

SE X

CH X X

ES X

UK X X
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6.9

6.9.1

6.9.2

Elektrische Installation

Die elektrische Installation darf nur von einem autorisierten

Fachmann ausgefiihrt werden!

Die elektrische Installation muss nach den nationalen Landervorschriften
erfolgen (fur Europa EN 60335-1).

Die Anschlusskabel miissen so verlegt sein, dass sie mit heissen Teilen des
Aggregates / Brenners oder mit scharfen Kanten nicht in Berilhrung kommen.

Netzanschluss

Die Stromversorgung muss an einer vorschriftsmaBig geerdeten
Steckdose oder an einem geerdeten Festanschluss erfolgen.

Wird die Netzanschlussleitung mit Stecker verwendet, muss der Stecker
frei zugédnglich sein.

Es empfiehlt sich, die Zuleitung Uber einen bordseitigen Sicherungsautomaten zu
verlegen.

Das Netzanschlusskabel muss so verlegt sein, dass es mit heissen Teilen des
Aggregates / Brenners oder mit scharfen Kanten nicht in Bertihrung kommt.

Wenn die Anschlussleitung beschadigt wird, muss sie durch den Kundendienst
von Dometic oder durch ebenso qualifiziertes Personal ersetzt werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

12V und “D+” Anschluss

Der 12 V Anschluss ist im nebenstehenden Bild gezeigt.

Der ( +12 V) und (-) Anschluss sollen vorzugsweise an die
Wohnraumbatterie (méglich auch Fahrzeugbatterie) ange-
schlossen werden. Der Anschluss darf nicht Uber das

// I

Zundschloss geschaltet sein. tﬁj_lz’j
Es ist nicht gestattet, die Minusleitung Giber das Chassis zu + D*-
fuhren.

In die Zuleitung darf kein Spannungswéchter geschaltet sein.
Alle Verbindungen sollen geschraubt oder verlétet sein, um den Spannungsabfall
an den Verbindungsstellen zu minimieren.

Die (+) Zuleitung muss mit 20A abgesichert werden.

Die Klemme D+ muss mit der entsprechenden Klemme des Fahrzeuges
verbunden werden (Lichtmaschinensignal bei laufendem Motor).

Kabelquerschnitt
Uber die D+ Verbindung flieRt kein hoher Strom, deshalb muss fir diese Verbindung
kein besonders hoher Querschnitt eingesetzt werden (ca. 1mm2).

Die 12 V Verbindung (+) und (-) soll mit 6mm?2 Litzen ausgefiihrt werden, um eine
einwandfreie Funktion des Gerates zu garantieren.
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6.9.3

Verdrahtungsplan

DISPLAY

POWER MODULE

P1 P3
P2 PaERE

T10—
T9

SENSOR

T8

T TI2 T|3 T4T5T6 TI7

230V

DC (D*)

X
11
L+-

REIGNITER
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Dometic GmbH
In der Steinwiese 16
D-57074 Siegen
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